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FR - Francais

Vous venez de faire 'acquisition de ce micro module
d'éclairage et nous vous en remercions.

Ce guide d'installation rapide va vous indiquer comment
connecter et utiliser votre produit.

Garantie
En cas de probleme ou de question technique, vous
pouvez contacter notre hotline au numéro indigo ci-contre :

N l[s[*[sP 0 825 05 62 60

Du lundi au Jeudi de 08HOG S '2HBD et de 13H30 & 17HO0

LLe vendredi de 0O8HOO a 12HO00 et de 13H30 a 16H00

OU sur notre site https://www.groupe-normand.com

Avant tout appel, vérifiez d'avoir respecté les instructions fournies et
munissez-vous de la référence commerciale du produit, numéro de
série ou gencod. Gardez 'emballage d'origine en bon état au cas ou
vous devriez rendre I'appareil. En cas de dysfonctionnement, notre
SAV vous indiquera la procédure a suivre

a) Le matériel neuf est garanti (pieces et main d'oeuvre) par SEMAC,



dans les conditions et selon

les modalités ci-apres, contre
tous les défauts de fabrication
pendant une durée de 24 mois
a compter de la date d'achat
du matériel, la preuve d'achat
faisant foi (pour les accessoires
neufs (cordons, télécommande
etc) : 3 mois a compter de

la date d’achat). Nous vous
recommandons donc de garder
tres précieusement votre facture
d'achat ou ticket de caisse
comme preuve de date d'achat.

b) Les matériels ayant fait 'objet
d'une réparation pendant la
période de garantie visée ci-
dessus sont garantis (pieces

et Main d'oeuvre) par SEMAC
jusgu'a la derniere de ces deux

dates :

expiration de la durée de
garantie visée ci-dessus ou

trois (3) mois a compter de
I'intervention SEMAC. Cette
garantie s'appligue pour autant
que le matériel ait été utilise
dans des conditions normales et
conformément a sa destination.

c) Pendant cette période

de garantie de 24 mais, le
produit défectueux sera réparé
gratuitement. Le client devra
néanmoins se rapprocher de
son lieu d'achat afin de nous
retourner le matériel défectueux
dans un emballage adéquat
avec 'ensemble des accessoires
d'origine (les matériels
endommagés durant le transport



ne sont pas pris en charge au fitre de la garantie) dans notre centre
SAV.

Au titre de cette garantie, votre matériel sera réparé ou échange et
renvoye a la charge de SEMAC a I'adresse de votre revendeur.
Aucun matériel de prét ne sera fourni pendant le délai de réparation.

d) Avant d'expédier votre matériel dans notre SAV, n'oubliez pas de :
e Indiquez a votre revendeur toutes vos coordonnées (nom, adresse,
et numeéro de téléphone...).

e Assurez-vous que tous les accessoires sont inclus avec le matériel
dans son emballage d'origine.

¢ Joignez également une copie de la preuve d’achat de votre
matériel.

LLe matériel bénéficie, en tout état de cause, de la garantie

légale contre les conséquences des défauts ou vices cachés

conformément aux articles 1641 et suivants du Code Civil,



La connexion du produit sera réalisée en Wi-Fi 2,4GHz
uniguement. (Le Wi-Fi 5GHz n'est pas supporté)

Contenu du pack
Micro module lumiere x1
Double face autocollant x1
Notice d'utilisation x1



Description

Transformez votre installation d’éclairage classique

en systeme intelligent avec ce micro module lumiere
WiFi compatible Tuya. Facile a intégrer derriere un
interrupteur existant, il vous permet de controler vos
lumieres depuis votre interrupteur mécanique existant,
depuis votre smartphone, par commande vocale ou via
des scénarios automatisés.

§ Bouton Voyant de
Ed’association\\/-- ~——__-“connexion

E -

Mini Smart Switch
WIFL EEE 802,11 bjg/h 2.4GHz
RF:433.92MHz.

Input: AC 100240V 50/60Hz
Qutput: AC 100240V 50/60Hz
Current: 16A

CE v @
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: Connecteurs.. - -
- alimentation + interrupteur



Connexion du produit

IMPORTANT : Avant de réaliser vos connexions,
assurez-vous d'avoir couper I'alimentation électrique du
disjoncteur ou interrupteur conceme.

5[] =

LoutLin S1 82 NinNout

Sortie \ QQO000 Entrée
!__Ni"! Neutre
Lin

Retour lampe Lout Phase
Neutre o —@ Interrupteur
existant

Remargue : Les bormes S1 et S2 ne doivent étre
utilisées que pour un interrupteur murale mécanique.



- Sans interrupteur
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LoutLin S$1 82 NinNout

Sortie 000000 Entrée
::‘Z Nin Neutre
Retour lampe Lout Ln © Phase

Neutre Mot

Remargue : Dans ce cas, il sera possible de
commander votre lumiere au travers de I'application
«Tuya Smart» ou avec un interrupteur sans fil (En
option ref 994224))

Ce produit peut étre installé derriere l'interrupteur

existant ou dans une boite de dérivation juste a coté de

linterrupteur mécanique existant.
o =Ys



Association du produit

Etape 1 : Installation de I’'application pour votre
Smartphone

L'application permet d’ajouter tres facilement votre
produit et de le contrbler depuis n'importe ou. Assurez-
VOUS gque votre télephone ou tablette est bien connecté
a interet en Wifi puis rendez-vous dans «App Store»
pour les iPhone/iPad ou sur «Play Store» pour les
systemes sous Android puis recherchez I'application
«TuyaSmart». Une fois trouvée, procédez a son
installation. Vous pouvez également scanner le QRcode
ci-contre, vous serez automatiqguement redirigé vers la
bonne application a télécharger.



Une fois installée, cliguez sur I'icone de I'application
comme ci-dessus.

Etape 2 : Création de votre compte
I vous faudra tout d'abord créer un compte gratuit en
suivant les étapes décrites ci-dessous :



Enregistrer

France

sryniewegmailcom|
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1. Cliguez sur la menton «Enregistrer» puis
sélectionnez votre pays puis renseignez votre adresse
mail. Cochez la case d'accord de confidentialité

puis cliquez sur le bouton «Obtenir le code de
vérification».



2. Consultez votre boite mail, vous allez recevoir le
code de confidentialité qu'il faudra renseigner.

3. Indiquez ensuite un mot de passe de connexion
puis cliquez sur le bouton «Terminer» puis sur
«Accéder a I’application>.

4. 'application est préte pour ajouter un nouveau
produlit.

Etape 3 : Ajout du produit dans l'interface
Lorsque vous avez effectué vos connexions, il ne vous
reste plus gu'a l'alimenter de nouveau.

1. Appuyez et maintenez durant 5 secondes le
bouton d'association jusqu'a ce que le voyant clignote
rapidement bleue.

2. Lancez 'application, celle-ci détecte
automatiquement le nouveau produit a proximité a

ajouter. Si ce n'est ﬁas le cas, cliﬁuez sSur le bouton «+»



pour ajouter un nouveau produit, 'application détecte
automathuement le nouveau produit a ajouter.

X ‘Ajouter un appareil

ions Wi-Fi

Sélectionnez Wi-Fi et entrez

°

Smart Swith
2 GroupeNomandz

Appareils  sjouter 1

St swin

8 Cliguez simplement sur le bouton «Ajouter>.
4., Sélectionnez le réseau Wi-Fi, saisissez la clé de
sécurité puis cliguez sur «Suivant».



5. Patientez jusgu'a ce que le produit soit mémorise,
VOUS pourrez ensuite lui indiquer un nom et le
sauvegarder en cliquant sur «Terminer».

6. Une fois connecte, le voyant Wi-Fi sera allumé.
En cas de difficulté pour ajouter le produit, effectuez
une initialisation en appuyant 8 fois sur le bouton
d'association puis recommencez la procedure.

- Association avec un interrupteur sans fil

Il est possible de controler également ce module avec
notre interrupteur sans fil (Ref 994224 en option).

Il suffit pour cela d'appuyer 2 fois sur le bouton
d'association présent sur le module puis d’appuyer 1
fois sur le bouton de linterrupteur sans fil. Le voyant
présent sur le module clignotera 1 fois indiquant qu'il a
bien été memorise.



- Suppression des codes mémorisés
Attention, une fois cette opération validée, le ou les
interrupteurs connectés au module ne seront plus
connectés.

Appuyez successivement 8 fois sur le bouton
d’association présent sur le module.

Il faudra maintenant recommencer la procédure pour
connecter votre/vos interrupteurs.

En cas de probléme

Impossible de connecter le produit

1. Vérifiez le nom du réseau Wi-Fi ainsi que la clé de sécurité
2. Assurez-vous que le Wi-Fi utilisé est bien en 2.4GHz.

3. Assurez-vous que le produit et votre Smartphone soit a
proximité de votre routeur

4. Assurez-vous gue le produit soit correctement alimenté.



Aucune notification recu

Vérifiez que les notifications sont bien autorisées dans les
réglages de votre Smartphone pour I'application «TuyaSmart»
et également dans cette partie de 'application : Profil \ Para-
metres \ Notifications

Données techniques

Connexions :

- Wi-Fi 2,4GHz IEEE 802.11 b/g/h

- RF 433.92MHz

Bande de fréquence utilisée : 2412-2472MHz
Bande de fréquence utilisée ; 433.5-434.79MHz
Tension entrée : AC 100-240V 50/60Hz
Sortie : AC 100-240V 50/60Hz

Courant : 16A

Bouton d'association : Oui

Portée : 80m en champs libre

Dimensions ; 49 x 48 (H) x 23 (P) mm



Déclaration de conformité EU

Société d’exploitation des établissements Normand
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont - France
Tél: +33 391 83 00 70 Fax: +33 3 91 83 00 99

Marque : SEMAC

Désignation commerciale : Micro module éclairage Tuya
Référence commerciale : 994220

Référence usine : WHDO3

Je soussigne,

NOM et QUALITE DU SIGNATAIRE : M. NORMAND
Eric, Président Directeur Général déclare sous mon
entiere responsabilité que le produit décrit ci-dessus est en
conformité avec les exigences essentielles applicables aux
directives RED 2014/53/EU et RoHS 2011/65/EU.

Que sa conformité a éte évaluée selon les normes applicables
en vigueur ;



ROHS

EC 62321-4:2013+A1:2017, IEC 62321-5:2013, EC
62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017,
IEC 62321-8:2017

RED

- ETSI EN 301 489-1 v2.2.3 (2019-11)
- ETSI EN 301 489-17 v3.2.4 (2020-09)
- EN 62311:2020

- EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

- EN 62368-1:2020+A11:2020

A cet effet, déclare que toutes les séries d’essai radio

ont été effectuées.
Date : 01 septembre 2025

Signature : M gggMAND Eric




SP - Espaiol

Gracias por adquirir este mddulo de microiluminacion.
Esta guia de instalacion rapida le mostrara como
conectar y usar su producto.

Garantia
Para cualquier problema técnico o consulta, puede ponerse en
contacto con nuestra linea directa al nimero gratuito que aparece

L\ MIGIGP 0 825 05 62 60

aqu‘: 0ASE€TTC / MN

De lunes a jueves de 8:00 a 12:00 y de 13:30 a 17:00.

Viernes de 8:00 a 12:00 y de 13:30 a 16:00.

O en nuestra pagina web: https://www.groupe-normand.com

Antes de llamar, aseglrese de haber seguido las instrucciones y de
tener a mano la referencia comercial, el nimero de serie o el codigo
de barras del producto. Conserve el embalaje original en buen estado
por si necesita devolver el dispositivo. En caso de averia, nuestro
servicio de atencion al cliente le indicara el procedimiento a seguir:
a) SEMAC garantiza los equipos nuevos (piezas y mano de obra)
contra defectos de fabricacion durante 24 meses a partir de la fecha




de compra, segun lo acredite el comprobante de compra (para
accesorios nuevos (cables, mando a distancia, etc.): 3 meses a partir
de la fecha de compra). Por lo tanto, le recomendamos que guarde
su factura o recibo de compra como comprobante de la fecha de
compra.

b) Los equipos reparados durante el periodo de garantia especificado
anteriormente cuentan con la garantia (piezas y mano de obra) de
SEMAC hasta la fecha que ocurra mas tarde entre las siguientes:

la expiracion del periodo de garantia especificado anteriormente o
fres (3) meses a partir de la fecha de la intervencion de SEMAC.
Esta garantia se aplica siempre que el equipo se haya utilizado en
condiciones normales y de acuerdo con su proposito previsto.

c) Durante este perfodo de garantia de 24 meses, el producto
defectuoso sera reparado sin cargo. Sin embargo, el cliente debera
devolver el equipo defectuoso a nuestro centro de servicio en un
embalaje adecuado, incluyendo todos los accesorios originales

(los danos sufridos durante el transporte no estan cubiertos por la
garantia).

Bajo esta garantia, su equipo sera reparado o reemplazado y



devuelto a la direccion de su distribuidor por cuenta de SEMAC.

No se proporcionara equipo de reemplazo durante el periodo de
reparacion.

d) Antes de enviar su equipo a nuestro servicio de atencion al cliente,
recuerde:

e Proporcione a su distribuidor toda su informacion de contacto
(nombre, direccion y nimero de teléfono).

® Asegurese de que todos los accesorios estén incluidos con el
equipo en su embalaje original.

e Incluya también una copia de su comprobante de compra. El
equipo esta cubierto por la garantia legal contra defectos o fallas
ocultas, de conformidad con los articulos 1641 y siguientes del

Codigo Civil frances.



El producto se conectara Unicamente mediante Wi-Fi de 2,4 GHz.
(No es compatible con Wi-Fi de 5 GHz).

Contenido del paquete
Micromaddulo iluminacion x1
Adhesivo de doble cara x1
Instrucciones de uso x1



Descripcion

Transforma tu sistema de iluminacion tradicional en
uno inteligente con este mddulo micro de luz WiFi
compatible con Tuya. Facil de integrar detras de un
interruptor existente, te permite controlar tus luces
desde tu interruptor mecanico, tu smartphone,
mediante comandos de voz o a través de escenarios
automatizados.

WIFL EEE 802,11 bjg/h 2.4GHz
R 4 2
Input: AC 100240V 50/60Hz
Qutput: AC 100240V 50/60Hz
Current: 1

CE v @
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Conectores - -~
Fuente de alimentacion + interruptor



Conexion del producto

IMPORTANTE: Antes de realizar cualquier
conexion, asegurese de haber desconectado la ali-
mentacion del interruptor o disyuntor correspondiente.

5[]

o)

LoutLin S1 82 NinNout

Salida W Entrada

: ; Nin g0 Neutro
E%e‘[omo lampara = e 4 Fase
Neutro — Interruptor
existente

Nota: L os terminales S1 'y S2 solo deben utilizarse para
un interruptor de pared mecanico.



. LoutLin S1 S2 NinNout
Salida \ ©ooooo / Entrada
Neutro

Retorno I~ _Nin!
|é,m para L out Lin Fase
N out

o Nettro et —J

Nota: En este caso, puede controlar la luz mediante la aplicacion
«Tuya Smart» o con un interruptor inalambrico (opcional, ref.

994224),

Este producto se puede instalar detras del interruptor existente o en
una caja de conexiones junto al interruptor mecanico existente.



Asociacion del producto

Paso 1: Instalacion de la app en tu smartphone
La app facilita anadir tu producto y controlarlo desde
cualquier lugar. Asegurate de que tu teléfono o tableta
esté conectado a internet mediante Wi-Fi. Luego, ve a
la App Store (para iPhone/iPad) o a Google Play (para
dispositivos Android) y busca la app «TuyaSmart».
Una vez que la encuentres, instélala. También puedes
escanear el codigo QR que aparece aqui; seras
redirigido automaticamente a la app para descargarla.



Una vez instalada, haga clic en el icono de la aphca@on
como se muestra arriba.

Paso 2: Creacion de tu cuenta
Primero, deberas crear una cuenta gratuita siguiendo
los pasos que se describen a continuacion:



Enregistrer
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1. Haz clic en la pestana <Registrarse», selecciona
tu pails e introduce tu direccion de correo electronico.
Marca la casilla de la politica de privacidad y, a
continuacion, haz clic en el boton «Obtener cédigo
de verificacion».



2. Revisa tu correo electronico; recibiras un codigo de
privacidad que deberas ingresar.

3. Luego, ingresa tu contrasena y haz clic en el boton
«Finalizar», seguido de <Acceder a la aplicacion».
4. La aplicacion ya esta lista para agregar un nuevo
producto.

Paso 3: Agregar el producto a la interfaz

Una vez que hayas realizado las conexiones, solo tienes
que Vvolver a encenderlo.

1. Mantén pulsado el botdn de emparejamiento
durante 5 segundos hasta que el indicador luminoso
parpadee rapidamente en azul.

2. Abre la aplicacion; detectara automaticamente el
nuevo producto cercano. Sino lo detecta, pulsa el
boton «+» para anadir un nuevo producto; la aplicacion
lo detectara automéaticamente.



X ‘Ajouter un appareil

Sélectionnez Wi-Fi et entrez

°
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8 Simplemente haga clic en el boton <Agregar».
4. Seleccione la red Wi-Fi, ingrese la clave de
seguridad vy luego haga clic en «Siguiente».

5. Espere a que se reconozca el producto. Luego,
puede nombrarlo y guardarlo haciendo clic en



«Finalizar».

6. Una vez conectado, el indicador Wi-Fi se
encendera. Sitlene problemas para agregar el
producto, realice un restablecimiento de fabrica
presionando el botdn de emparejamiento ocho veces y
luego repita el procedimiento..

- Emparejamiento con un conmutador
inalambrico

Este mddulo también se puede controlar con nuestro
interruptor inalambrico opcional (Ref. 994224),
Simplemente pulse dos veces el botén de
emparejamiento del modulo y, a continuacion, pulse
una vez el boton del interruptor inalambrico. El indicador
luminoso del mddulo parpadearéa una vez, confrmando
que el emparejamiento se ha realizado correctamente.,



- Eliminacion de cédigos almacenados
Advertencia: Una vez confirmada esta operacion, el/
los interruptor/es conectado/s al médulo quedara/n
desconectado/s.

Presione el botdn de emparejamiento del médulo ocho
veces seguidas.

Ahora debera repetir el procedimiento para conectar el/
los interruptor/es.

En caso de problema

No se puede conectar el producto.

5. Verifique el nombre de la red Wi-Fi y la clave de seguri-
dad.

6. Asegurese de que la red Wi-Fi utilizada sea de 2.4 GHz.
7. Asegurese de que el producto y su teléfono inteligente
estén cerca del router.

8. Asegurese de que el producto esté correctamente

alimentado.



No se recibieron notificaciones

Comprueba que las notificaciones estén activadas en los
ajustes de tu smartphone para la aplicacion «TuyaSmart» vy
también en esta seccion de la aplicacion: Perfil > Ajustes >
Notificaciones.

Datos técnicos

Conexiones :

- Wi-Fi 2,4GHz IEEE 802.11 b/g/h

- RF 433.92MHz

Banda de frecuencia utilizada: 2412-2472 MHz
Banda de frecuencia utilizada: 433,5-434,79 MHz
Tension de entrada: CA 100-240 V 50/60 Hz
Salida: CA 100-240 V 50/60 Hz

Corriente: 16 A

Botdn de emparejamiento: Sf

Alcance: 80 m en campo abierto

Dimensiones: 49 x 48 (alto) x 23 (profundidad) mm



Declaracion de conformidad EU

Société d’exploitation des établissements Normand
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont - France
Tél: +33 391 83 00 70 Fax: +33 3 91 83 00 99

Marca: SEMAC

Nombre comercial: Micromodulo de iluminacién Tuya
Referencia comercial: 994220

Referencia del fabricante: WHDO03

Yo, el abgjo fimante,

NOMBRE Y CARGO DEL FIRMANTE: Sr. Eric NORMAND,
Presidente y Director General, declaro bajo mi plena responsabilidad
que el producto descrito anteriormente cumple con los requisitos
esencldles aplicables a las Directivas ROC 2014/53/UE y RoHS
2011/65/UE.

Que su conformidad ha sido evaluada de acuerdo con las nomas
vigentes aplicables:



ROHS

EC 62321-4:2013+A1:2017, IEC 62321-5:2013, EC
62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017,
IEC 62321-8:2017

RED

- ETSI EN 301 489-1 v2.2.3 (2019-11)
- ETSI EN 301 489-17 v3.2.4 (2020-09)
- EN 62311:2020

- EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

- EN 62368-1:2020+A11:2020

Con este fin, se declara que se han completado todas las
series de pruebas de radio.

Fecha: 1 de septiembre de 2026

Firma : M 282 MAND Erie




PT - Portugués

Obrigado por ter adquirido este médulo de
microiluminacao.

Este guia de instalacao rapida ira mostrar-lhe como ligar
e utilizar o seu produto.

Garantia
Para quaisquer problemas técnicos ou duvidas, pode contactar
anossa linha de ajuda através do numero gratuito aqui indicado:

CLKOEITED 0 825 05 62 60

SETTCIM

De segunda a quinta-feira, aést 8h a:f 12h e das 13h30 as 17h.
@ feira, das 8h as 12h e das 13h30 as 16h.

Ou no nosso site: https://www.groupe-normand.com

Antes de ligar, certifique-se de que seguiu as instrucdes e de
que tem a mao a referéncia do produto, o nimero de série ou o
codigo de barras. Guarde a embalagem original em bom estado,
caso necessite de devolver o aparelho. Em caso de avaria, o
nosso servico de apoio ao cliente ira orienta-lo sobre o seguinte



procedimento:

a) A SEMAC garante os equipamentos novos (pegas e mao-de-obra)
contra defeitos de fabrico durante 24 meses a contar da data da
compra, comprovada pela fatura (para acessorios novos (cabos,
comando, etc.): 3 meses a contar da data da compra). Assim,
recomendamos que guarde a sua fatura ou recibo de compra como
prova da data da compra.

b) Os equipamentos reparados durante o pericdo de garantia acima
especificado estao cobertos pela garantia da SEMAC (pegas e méo-
de-obra) até a data posterior entre as seguintes:

A garantia expira apos o termo do periodo de garantia acima
especificado ou trés (3) meses a contar da data da intervengéo

da SEMAC. Esta garantia aplica-se desde que o equipamento
tenha sido utilizado em condigdes normais e de acordo com a sua
finalidade.

c) Durante este periodo de garantia de 24 meses, o produto
defeituoso sera reparado gratuitamente. No entanto, o cliente devera
devolver o equipamento defeituoso ac nosso centro de assisténcia
técnica em embalagem adequada, incluindo todos os acessorios



originais (0s danos sofridos durante o transporte ndo estao cobertos
pela garantia).

Ao abrigo desta garantia, 0 seu equipamento sera reparado ou
substituido e devolvido para a morada do seu distribuidor, por conta
da SEMAC.

Né&o sera fornecido equipamento de substituicao durante o periodo
de reparagéo.

d) Antes de enviar o seu equipamento para 0 Nosso departamento de
apoio ao cliente, lembre-se de:

e Formecer ao seu distribuidor todas as suas informagdes de
contacto (nome, morada e ndmero de telefone).

e Certificar-se de que todos 0s acessorios estao incluidos com o
equipamento na sua embalagem original.

¢ Incluir também uma copia do comprovativo de compra. O
equipamento esta coberto pela garantia legal contra defeitos ocultos,

de acordo com os artigos 1641 e seguintes do Codigo Civil francés.



O produto so se liga através de Wi-Fi de 2,4 GHz. (Nao
& compativel com Wi-Fi de 5 GHz.)

Conteudo do pacote
Micromadulo de iluminagéo x1
Adesivo frente e verso x1
Instrucoes de utilizacao x1



Descricao

Transforme o seu sistema de iluminagéo tradicional num
sistema inteligente com este mddulo de microluz Wi-Fi
compativel com Tuya. Facil de integrar atras de um
interruptor existente, permite controlar as luzes através
do interruptor fisico, do smartphone, por comandos de
VOz ou através de cenas automatizadas.

§ Botéo de Luz de ||gagao
‘associacdo - - - C = - :
: o[ 1 =%

Mini Smart Switch
WIFL EEE 802,11 bjg/h 2.4GHz

RF: 433,920
Input: AC 100240V 50/60Hz
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Conexao do produto

IMPORTANTE: Antes de efetuar qualquer liga-
céao, certifique-se de que desligou a alimentacéao
elétrica no interruptor ou disjuntor correspondente.
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Nota: Os terminais S1 e S2 devem ser utilizados
apenas para interruptores de parede mecanicos.



- Sem interruptor
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Nota: Neste caso, pode controlar a luz utilizando a aplicacéo «Tuya
Smart» ou com um interruptor sem fios (opcional, ref. 994224).

Este produto pode ser instalado atras do interruptor
existente ou numa caixa de derivagao junto ao
interruptor mecanico existente.



Associacao de produtos

Passo 1: Instalar a aplicagdo no seu smartphone
A aplicacéo facilita a adicéo do seu produto e o
controlo do mesmo a partir de qualquer lugar.
Certifique-se de que o seu telemdvel ou tablet esta
ligado a intermet através de Wi-Fi. De seguida, aceda a
App Store (para iPhone/iPad) ou ao Google Play (para
dispositivos Android) e procure a aplicacao
«TuyaSmart». Depois de o encontrar, instale-o.
Também pode digitalizar o codigo QR mostrado aqui;
sera redirecionado automaticamente para a aplicacao
para descarrega-lo.



Apods a instalacéo, clique no icone da aplicacéo,
conforme mostrado acima.

Passo 2: Criar a sua conta
Primeiro, tera de criar uma conta gratuita seguindo os
pPassos abaixo:



Enregistrer

France

sryniewegmailcom|
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1. Cligue no separador «Registar», selecione o seu
pais e insira 0 seu endereco de e-mail. Margue a caixa
para aceitar a politica de privacidade e clique no botao
«Obter cédigo de verificacao».

2. Verifiqgue o seu e-mail; recebera um codigo de



privacidade que tera de introduzir.

3. De seguida, introduza a sua palavra-passe e
clique no botao «Concluir», seguido de <Aceder a
aplicacao-.

4. A aplicacéo esta agora pronta para adicionar um
novo produto.

Passo 3: Adicione o produto a interface

Depois de fazer as ligacdes, basta liga-lo novamente.

1. Mantenha o botao de emparelhamento premido
durante 5 segundos até que a luz indicadora pisque
rapidamente a azul.

2. Abra a aplicacédo; detetara automaticamente o novo
dispositivo préximo. Se ndo o detetar, toque no botao
«+» para adicionar um novo dispositivo; a aplicagéo o
detetara automaticamente.



X Ajouter un appareil
° ‘Smart Swith
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8 Basta clicar no botéao «Adicionar».

4. Selecione a rede Wi-Fi, introduza a chave de
seguranca e cliqgue em «Seguinte».

5. Aguarde que o produto seja reconhecido. Em
seguida, podera nomea-lo e guarda-lo clicando no



botéao apropriado. «Finalizar».

6. Apos a ligacao, o indicador Wi-Fi acendera. Caso
tenha dificuldades em adicionar o produto, realize
uma reposicao de fabrica premindo o botao de
emparelhamento oito vezes e, de seguida, repita o
procedimento.

- Emparelhamento com um interruptor sem
fios

Este modulo também pode ser controlado com o
nosso interruptor sem fios opcional (Ref. 994224).
Basta premir duas vezes o botao de emparelhamento
do maédulo e, em seguida, premir o botéo do interruptor
sem fios uma vez. A luz indicadora do maodulo piscara
uma vez, confirmando o emparelhamento bem-
sucedido.



- Remocao de codigos armazenados
Aviso: Assim que esta operagao for confirmada, of(s)
interruptor(es) ligado(s) ao maddulo serdo desligados.
Prima o boté&o de emparelhamento do médulo oito
vezes seguidas.

Agora deve repetir o procedimento para ligar o(s)
interruptor(es).

Em caso de problema

O produto ndo pode ser ligado.

9. Verifique o nome e a palavra-passe da rede Wi-Fi.

10. Certifique-se de que a rede Wi-Fi € de 2,4 GHz.

11. Certifique-se de que o produto e o seu smartphone estéo
préximos do router.

12. Certifique-se de que o produto esta devidamente ligado a
energia.



Nenhuma notificacdo recebida

Verifique se as notificacdes estao ativadas nas definicbes do
seu smartphone para a aplicagéo «TuyaSmart> e também
nesta secgao da aplicagéo: Perfil > Definicdes > Notificagoes.

Dados técnicos

Conexoes:

- Wi-Fi 2,4GHz IEEE 802.11 b/g/h

- RF 433.92MHz

Gama de frequéncias utilizada:; 2412-2472 MHz
Gama de frequéncias utilizada: 433,5-434,79 MHz
Tenséo de entrada: CA 100-240 V 50/60 Hz
Saida: CA 100-240 V 50/60 Hz

Corrente: 16 A

Botao de emparelhamento: Sim

Alcance: 80 m em campo aberto

Dimensoes: 49 x 48 (A) x 23 (P) mm



Declaracao de conformidadeEU

Société d’exploitation des établissements Normand
117 Bld Eugéne Thomas
62110 Hénin-Beaumont - France
Tél: +33 391 83 00 70 Fax: +33 3 91 83 00 99

Marca: SEMAC

Nome do produto: Micromédulo de iluminacao Tuya
Referéncia do produto: 994220

Referéncia do fabricante: WHDO03

Eu, abaixo assinado, )

NOME E CARGO DO SIGNATARIO: Senhor Eric NORMAND,
Presidente e CEO, declaro sob a minha inteira responsabilidade que
0 produto acima descrito esta em conformidade com os requisitos
essenciais aplicaveis as Diretivas ROC 2014/53/UE e RoHS
2011/65/UE.

Que a sua conformidade foi avaliada de acordo com as nommas em
vigor aplicaveis:



ROHS

EC 62321-4:2013+A1:2017, IEC 62321-5:2013, EC
62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017,
IEC 62321-8:2017

RED

- ETSI EN 301 489-1 v2.2.3 (2019-11)
- ETSI EN 301 489-17 v3.2.4 (2020-09)
- EN 62311:2020

- EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

- EN 62368-1:2020+A11:2020

Para o efeito, declara-se que todas as séries de testes de
radio foram concluidas.

Data: 1 de setembro de 2026

Assinatura: M sch:MAND Eric




Photos et documents non contractuels
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OPTEX NORMAND S.L
Calle Nicaragua 132-134
Despacho 1, puerta 1
08029 Barcelona - Espana
+34 934 10 93 29
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se recyclent
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